See the notice on TED website

442409-2026 - Konkursas

Vokietija — Tvirtinimo detalés — Hammerkopfschrauben
OJ S 122/2026 29/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
E. pastas: ausschreibungen@hhva.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Hammerkopfschrauben
Apradymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung von Hammerkopfschrauben
gemal Leistungsverzeichnis.
Proceduros identifikatorius: 741627d8-f6e1-42a7-95¢2-27204c77ed9f
Vidaus identifikatorius: EU260603RX01
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Die Merkmale des Verfahren wird im Dokument
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes beschrieben. Nach Ablauf der Angebotsfrist erfolgt
eine formale Prufung aller fristgerecht eingegangenen Angebote. Dabei prift der
Auftraggeber, ob die eingegangenen Angebote, die in diesen Angebotsbedingungen und den
weiteren Vergabeunterlagen festgelegten formalen Anforderungen einhalten.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalés, 44531700 Metaliniai ar plieniniai
srieginiai dirbiniai
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMNMXO0J#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas

442409-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/442409-2026
mailto:ausschreibungen@hhva.de

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Eignung und Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB Bei der Auswahl
der Angebote, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, werden nur Bieter bertcksichtigt, die
fur die Erfullung der vertraglichen Verpflichtungen nicht nach den §§ 123, 124 GWB
ausgeschlossen worden sind (vgl. Anlage).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Hammerkopfschrauben
ApraSymas: Es ist beabsichtigt, einen Rahmenvertrag voraussichtlich fir die Zeit fur 12
Monate zu schliel3en. Der Vertrag kann durch den Auftraggeber optional einmal dreimal um 12
Monate verlangert werden. Es ist beabsichtigt, die in anliegender Leistungsbeschreibung
bezeichneten Leistungen zu vergeben. Es gelten die nachfolgenden Verfahrensbedingungen.
4.000 St. Hammerkopfschrauben 38/17 5.000 St. Hammerkopfschrauben 40/17 2.000 St.
Hammerkopfschrauben 28/28 11.000 St. Unterlegscheibe M10 11.000 St. Sechskantmutter
M10 11.000 St. Sechskantmutter M10 mit Klemmteil 4 LE Technische Abstimmung, Erstellung
entsprechender Datenblatter sowie technischen Zeichnungen. Inkl. der Bereitstellung von 10
Musterschrauben in einer geringeren Gute 100m Montageschiene 38/17 Bedarfspos. 100m
Montageschiene 41/22 Die Abnahme erfolgt per Einzelabruf, die genaue Abnahmemenge pro
Einzelabruf wird mit dem erfolgreichen Bieter nach sinnvollen Verpackungseinheiten
vereinbart.
Vidaus identifikatorius: EU260603RX01

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44530000 Tvirtinimo detalés, 44531700 Metaliniai ar plieniniai
srieginiai dirbiniai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Im Rahmenvertrag werden Uber die Vertragslaufzeit
hinaus eine Option zur Vertragsverlangerung zu 12 Monaten vereinbart.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des Bewerbers
/Bieters fur die Auslbung der ausgeschriebenen Tatigkeit eine Erlaubnis, Genehmigung,
Konzession oder Zulassung erforderlich ist, ist dies mit dem Teilnahmeantrag / Angebot
mitzuteilen und der entsprechende Nachweis zu erbringen. Der Nachweis darf nicht alter als 6
Monate, gerechnet ab Veroffentlichungstag der Bekanntmachung sein.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Erklarung und Nachweis Uber das Vorliegen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit der unter Mindestanforderung genannten Deckungshéhe
durch Vorlage der Bestatigung des Versicherungsgebers, alternativ durch Vorlage einer
rechtsverbindlichen Erklarung des Versicherungsgebers, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den geforderten Mindestdeckungssummen abzuschlieen Die Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung weist mindestens folgende Deckungssummen je Schadensfall
auf: - 5.000.000 EUR fur Sachschaden - 5.000.000 EUR fur Vermdgensschaden Fur den Fall,
dass eine Versicherung mit der vorgenannten Mindestdeckungssumme nicht besteht, ist eine
Bestatigung einzureichen, dass im Falle einer Beauftragung eine Versicherung zu den
vorgenannten Mindestbedingungen abgeschlossen wird. Die Kopie des Versicherungsscheins
muss spatestens 10 Tage nach Zuschlagserteilung, jedenfalls aber vor Beginn der
Leistungserbringung nachgereicht werden. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis
einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung zu den vorgenannten Bedingungen fur
jedes Bietergemeinschaftsmitglied zu erbringen.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus apraSymas: Zertifizierung gemaf DIN/ISO 9001 oder vergleichbar.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apraSymas: Es sind mindestens zwei geeignete, unterschiedliche
Referenzen zu benennen. Benennung von mindestens zwei unterschiedlichen Referenzen: a)
Die mit dem Ausschreibungsgegenstand (Art und Umfang) vergleichbar sind b) Die
Referenzen mussen in den letzten funf abgeschlossenen Geschéftsjahren beendet worden
sein. c) Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers ist von den Bietern, deren Angebote in
die engere Wahl kommen, der Ansprechpartner des Auftraggebers einschl. Kontaktdaten
anzugeben.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Der Preis des Angebots wird mit 100% gewichtet. Kriterium: alleiniges
Wertungskriterium Preis. Der Preis (in EUR, ohne USt.) wird aus der Wertungssumme des
Angebotes ermittelt. Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, welches im Ergebnis der Wertung
das wirtschaftlichste Angebot darstellt. Der Vertrag kommt mit Erteilung des Zuschlags
zustande.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
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Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 21/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMX0J/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMX0J

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMX0J
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasidlymas turi iSlikti galiojantis: 6 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Zunachst werden alle eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit
und fachliche sowie rechnerische Richtigkeit Uberpruft (§ 56 Abs. 1 VgV). Die Vergabestelle
behalt sich vor gemaf § 56 Abs. 2 VgV fehlende oder unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmens- sowie leistungsbezogene Unterlagen vom betreffenden Bieter nachzufordern.
Fehlende Unterlagen, die Preisangaben enthalten, dirfen nicht nachgefordert/nachgereicht
werden.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Es ist vom Auftraggeber kein 6ffentlicher Eréffnungstermin vorgesehen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die nachfolgend genannten Anlagen beinhalten
Ausflhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflllt sein mussen. Bei
Nichterfullung fuhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende Anlagen sind mit
dem Angebot einzureichen: - Eigenerklarung zur Tariftreue und Mindestlohn (vgl. Anlage) - EU-
Sanktionen (vgl. Anlage)
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés salygos: Zahlungsziel betragt 30 Tage Rechnungslegung erfolgt an MHIL@hhva.
de.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer der Finanzbehoérden, Interner Service und
Steuerung Abt. 14
Perzilros organizacija: Vergabekammer der Finanzbehoérden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Informacija apie perzidros terminus: Ist der Bieter der Auffassung, dass dieses
Vergabeverfahren einen Verstold gegen Vergabebestimmungen beinhaltet, kann er diesen
Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Erkennen gegenuber dem
Auftraggeber rigen. Sollte der Auftraggeber dieser Rige nicht abhelfen wollen, kann der
Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang dieser Nichtabhilfeentscheidung einen
Nachprifungsantrag gema § 160 GWB schriftlich bei der Vergabekammer stellen. (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstof3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstofie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vergabekammer der
Finanzbehorden, Interner Service und Steuerung Abt. 14
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Registracijos numeris: n/A
Pasto adresas: Am Neumarkt 44
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22041
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Einkauf
E. pastas: ausschreibungen@hhva.de
Telefono numeris: +49 4037023-0
Interneto adresas: https://www.hhva.de/
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehoérden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Registracijos numeris: keine
Pasto adresas: Gansemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehoérden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Registracijos numeris: unbekannt
Pasto adresas: Gansemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer der Finanzbehorden, Interner Service und Steuerung
Abt. 14
Registracijos numeris: N/A
Pasto adresas: Gansemarkt 36
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20354
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Sios organizacijos vaidmenys:
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8.1.

Tarpininkavimo organizacija

ORG-0005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

442409-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 7301e776-3a56-43fe-b672-3774b8371b67 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 26/06/2026 11:41:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 442409-2026

OL S numeris: 122/2026

Paskelbimo data: 29/06/2026
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